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KaroloPi¢: PRINTEMPAJ BILDOJ

1
Grandurba trotuaro

Siiras kaj $i ame revas
La vento Sian jupon levas
Estas februaro

3
Kampanilo

La sunsubiro sangas
La angelus’ klingklangas
Aprilo

2
Bulvardo

Karmine bruas Ciuj tramoj
Knabinoj Knaboj Junaj amoj
Marto

4
Komenca gajo

Poste longega longa kis’
Ebria dolco Paradiz
Kaj majo

JAN AMOS KOMENSKY — COMENIUS — KAJ INTERNACIA LINGVO.

Antati la dua mondmilito trovis profesoro CyZevskyj en arkivo en Halle /Germanio/ nekonatan
manuskripton de ,PANGLOTTTIA“ /Ciolingvo/ de Jan Amos Komensky, parton, kiu estis gis tiam
rigardata kiel perdita.

En tiu ¢i verko Comenius proponas du konkretajn specimenojn /grupojn/de artefarita lingvo,
¢ar li vida sen tiu menco solan solvon, meditante /¢ap. VI §§ 10 kaj 11/:

,Nek iu el la vivaj lingvoj, et el tiuj plej kulturitaj, tatigas. Car al neniu el ili mankus rekomendantoj,
tial ni ne progresas sen envio, malpacoj kaj konfuzoj.... kaj efektive ni havas neniun tute tatigan. La
itala, hispana, franca estas riveretoj el la lingvo latina... Nek angla... nek slava taligas por intencata
celo universala.”

Por unua grupo de artefarita lingvo Comenius prenis la radidan ekzemple de la verbo ,esse” — es.
Comenius kunigas personan pronomon kun radiko ,-es” simile, kiel Zamenhof kun radiko ,est”.
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Zamenhof Latino: Comenius:
mi estas ego sum eges

ci estas tues tues

li estas ille est illes

ni estas nos sumus noses

vi estas vos estis voses

ili estas illi sunt illies

Simile estas senutilaj finajoj por tempo estinta. Sufias antalimeti signon de estinteco ,,ante” /antad/:

Zamenhof Comenius:
mi estis anteges

ci estis anttues

li estis antilles

ni estis antnoses
vi estis antvoses
ili estis antillies

Analogie oni faros futuron per signo de estonteco ,post” /poste/: posteges, posttues,
postilles, postnoses, postvoses, postillies. /Cu tio ne rememorigas Zamenhofajn prefiksojn!?/

Tute analogie oni povas simpligi deklinacion. Sufi¢as aldoni kazojn de pronomo al vortradikoj.

Pri adjektivoj ni citu Comenius /VIII, 6/: Ce la adjektivoj estas en plej multaj lingvoj diferenco
lall la tri sekej malfacila; plej facila Ce la germanoj, Ciam per finajoj ,-er, -e, -0s“, ekzemple: ein guter
Mann, eine gute Frau, ein gutes Kind. Sed ec tiuj Ci finajoj estas forlasataj kiam antatiras difina
artikolo der, die, das, ekzemple: der gute Mann, die gute Frau, das gute Kind. Car la substantivoj ne
havas sekson, ankall adjektivoj gin ne havas. Kun unu kaj sama finajo ili estas metataj ne sole al ¢iu
nomo /kiel en la latina: felix vir, -- femina, -- animal/, sed ankat al &iu kazo. Kvazad, se vi dirus latine:
bon femina, bon animal, bon viro /dativo!/ bon virum ktp. Car &i estas tre oportuna kaj forigas
multajn malagrablajojn, gi meritas imiton.”

Por dua grupo /specimeno/ de artefarita lingvo Comenius ne uzis latinan materialon,
sed elektis gin lat aliaj principoj /apriore/.

Komparante la ideojn de Comenius kun tiuj aplikitaj de Zamenhof post pli ol 200 jaroj /!/, ni
vidas, ke ambal viroj elektis similan vojon de simpligo de gramatiko kaj eluzo de latindevena
materialo.

Pro tio Sajnas al ni ne gusta la konkludo de jam mortinta Josef Hendrich, profesoro de
pedagogio en Karlouniversitato en Praha, emitenta fakulo pri Comenius, fine de lia éeha artikolo en la
gazeto ,Esperantista” 1947 pago 50, el kiu ni Cerpis, tradukita bonege de Dro Stanislav Kamaryt, kie
Hendrich reduktas: ,Hodiali jam al neniu venos ideo, konstrui artefaritan lingvon lau skizoj de
Comenius.”

Ni ne konsentas kun tiu ¢i konkludo, sed male: Lali nia opinio la strebado de Comenius kaj de
Zamenhof pri la problemo de lingvo artefarita estas tute similaj, ¢ar Dro Zamenhof post 2 jarcentoj
plenumis la deziro de Comenius per sia , lingvo internacia®, kiel tion profetis jam Leibnitz dirante:

,Venos iam tempo, kiam aro da bonaj homoj vin kulturos, Comenius, viajn esperojn e¢ ankal
dezirojn!“

Dro Josef Fousek
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ESPERANTISTA KLUBO en Praha kunvenos Ciumerkrede en Praha 2, Ve Smeckdach 26 je la 20-a
horo. De la 19-a horo perfektiga kurso gvidata de s-ano A. Slanina.
JUNULARO de la Klubo kunvenas ¢iumarde en Praha 2, Krakovskd 21, llla etago je la 19-a
horo.
Programo por marto— aprilo:
13.3. Josef KOZENY /Kutna Hora/: Dormo kaj songoj
20.3.  Vladimir SLANY /Ostrava/: Nia movado en la regiono de Ostrava dum lastaj tri jardekoj
27.3.  PhDr. Augustin PITLIK /Praha/: Unuaj jaroj de la esperantista movado en Prago kaj en
¢ehoslovakaj landoj
3.4. Josef VONDROUSEK /Brno/: Ceha violonarto novtempa
10.4. Rudolf HROMADA /Praha/: En nia Klubo antati kvindek jaroj
17.4. Ing. Ladislav KRAJIC /Tébor/: Masinoj por mekanikado de torlaboroj /kun lumbildoj/.
20.4. ARTVESPERO DE VERDA CARO DE JULIO BAGHY Henrik IBSEN: NORA
21.4. Laborkunveno de la regiono Praha /9,30 horo, klubejo/
24.4. Milos RUDOLF /Olomouc/: El prahistorio de I'homo /kun filmo/
8.5.  Stépan URBAN /Praha/: Aventuroj de la Spirito

SCIIGO DE LA PROGRAMGVIDANTO: Plurajn eminentajn prelegantojn aldis jam niaj klubanoj
en la kadro de nia Popola Universitato. Multaj el ni volis pridemandi la prelegantojn — sed 22-a horo
ne permesis tion, Car ni devis forlasi la salonon. Kaj tamen la problemo estas facile solvebla: komenco
estas je la 20-a horo kaj ne duonhoron pli poste! Venu Ciuj akurates, la progaramo same akurates
komencos kaj restos tempo ankau por amika interparolo kun niaj gastoj!

PLUA MONDSIGNIFA TEATRA KLASIKULO EN ESPERANTO SUR LA SCENEJO.

Post du originale verkitaj esperantaj teatrajoj prezentos la Verda Caro de Julio Baghy sabate la 20-an
de aprilo 1957 sur la scenejo de Mala Scéna en Smecky tradukon de la plej kontata dramo de Henrik
Ibsen: Nora /La hejmo de | pupoj/. Tiu &i klasika teatrajo de la mondsignifa teatra repertoaro, kies
unua prezentado okazis antat preskal 70 jaroj, estas ankoral hodial viva pro sia drameco de la unua
levigo de |I” kurteno, pro la brila dialogo kaj perfekte majstra pentro de la karakteroj. Ankal gia
problemo, akre kritikanta la tiaman burgan societon, havas ankorall hodiali multon por diri al la
samtempa rigardanto.

En la traduko de Eva Seemannova prezentos la figurojn de tiu ¢i dramo: Seemannovj,
Rihackova, Nyvitova, Drapakova, Seemann, Kalivoda kaj Tichy. La dramo estos prezentita sen adaptoj
kaj mallongigoj. Studante tiun &i klasikan dramon, datirigas la Verda Caro de Julio Baghy sian vojon al
difinita celo: surscenigi esperantajn tradukojn de la plej signifaj verkoj el la teatra mondliteraturo.
TKKE: La 20-an de aprilo, honore al la Majstro, la Verda Caro de J. Baghy prezentas mondfaman
dramon de H. Ibsen Nora. Eluzante tiun Ci faron en espero, ke multaj ekstercefurbaj, gesamideanoj la
prezentadon partoprenos, ni kunvokas por la dimanca antalitagmezo la 21-an de aprilo je la 9,30
horo LABORKUNSIDO DE ESPERANTISTOJ DE LA REGIONO PRAHA /cefpunktoj: Trarigardo de la
enlanda kaj tutmonda movado — de Josef Vitek, Laboro de esp. junularo en SR — de Jaroslav Mafik
/en la klubejo en Smecky. Planata estas ankali posttagmeza trarigardo de cefurbaj vidindajo;j.

Rilate la tranokton en komuna tranoktejo anoncu vin /plej malfrue gis la 10-a de aprilo/ kaj
sendu K¢ 10 al s-ano Vladimir Novotny, Pol. véznd 10, Praha 3 — restante. Hotelan tranokton devas
¢iu interesulo mem prizorgi. Ce s-ano Novotny estas ankali mendeblaj enirbiletoj por NORA. Ne
forgesu aldoni la necesan monsumon! Enirbiletoj estos pagitaj kaj restos sub via nomo ¢e la kaso.
Indiku do precize la nomon por la enirbileto! Enirprezoj Kcs 4,3.
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Sciigo de la administracio: Ankoral tiun Ci numeron ricevas Ciuj lall la adresoj, kiujn ni ricevis
de s-ano Burda. La venontan numeron ricevos nur tiuj, kiuj egaligis sian kluban membrecon all sendis
mondonacon, kiu kovras niajn elspezojn. Deziru postpagilon de s-anino Anci Barochovd, Sokolska 17,
Praha 2 — Nové Mésto.

NIAJ MEMBROJ KAJ AMIKOJ.

GEEDZIGOJ:
S-ano Stanislav KREJCIK kaj Helena ANDREJKOVA geedzigis. Ni deziras al nova esperantista paro nur
felicon kaj kontentecon.

SKED
S-ano Zdenék MIKYSKA kaj Zdena KYRLACHOVA geedzigis la 2-an de marto 1957 en Lysa nad Labem.
Al la simpatiaj novgeedzoj — niaj membroj — ni deziras feliCon, daliran vivprosperon kaj multajn
esperantidoj!
Ankati s-ano Frantisek SIMACEK, DebF 27, p. Joseflv Dill perdis sian fratilecan liberech kaj edzigis je
samideanino (kies nomon ni bedalrinde ne kapalis malkovri), kiun li pasintjare trovis en SKED. Ankau
ili akceptu nian sinceran gratulon!

SKED

JUBILEOJ:
Jam la 18-an de decembro 1956 festis sesdekjarigon simpatia kaj meritplena esperantisto Jan Ev.
SLAVEK en Praha. Pli ol 35 jarojn |i estas esperantisto, &iam vigla dissemanto de niaj noblaj ideoj,
estinta delegito de UEA en Tyn n. VIt. kaj jam 20 jarojn membro de nia Klubo. Li akceptu niajn
bondeziresprimojn kaj certigon pri estimo al lia laboro.

EKP
JUNA SESDEKJARULO. La 1-an de februaro festis sian sesdekjarigon fervora ano de E-rondeto kaj
estinta prezidanto de la grupo en KoSice, s-ano profesoro Ing. Jozef FISCHHOF. Multaj gesamideanoj,
speciale tiuj el SKED, konas tiun Ci gajon kaj humoron dissemantan bonkorulon. Ni sincere bondeziras
okaze de lia jubileo!

SKED
Ing. Berthold GUTTMANN el Béhanky-Teplice, fervora esperantisto, festis 23-an de februaro 1957
sian 55-jarigon kaj samtempe sian 35-jaran esperantistech. Al nia simpatia nelacigebla membro ni
plej sincere gratulas!

EKP

MORTO:

Marie Kodydkovd mortis. Fratino de la prezidanto de TKKE Josef Vitek kaj patrino de nia membrino
Ludmila Kodydkova post pli ol trijara suferado forlasis la mondon en sia 56a vivjaro la 24-an de
januaro 1957. Pluraj samideanoj en la vasta Esperantujo (Hans Jakov, Balkanyi Pal, Jozef Toczyski k.
c.) per siaj medikamenalsendoj mildigis lastajn monatojn de tiu ¢i nobla virino, konata al sufice multaj
svedaj, danaj, nederlandaj kaj belgaj esperantisto jel persona kontakto. Virino, priskribita de Gosta
Henriksson en lia libro ,,Per motorciklo en tri landoj“ ne plu vivas! Si ripozu en paco kaj $iaj parencoj
akceptu nian profundan kunsenton!

EKP



EL LA LETERO DE NIA MALPROSIMA MEMBRO MARIE GINZOVA:

En Kirjat Jan la unuan vintrotagon 21-an de dec. 1956
Karaj amikoj!
Kiam mi rigardas el la fenestro, mi apenall povas kredi, ke venis jam la vintro, ¢ar la naturo ekstere
neniel similas vintron, al kiu mi estis kutima. Car nun ofte pluvas, la temperaturo ja forte malaltigis,
sed la naturo nun kvazall ekspiris post la multmonataj udaj varmegoj. Cio komencas verdigi , la
burgonoj malfermas sin kaj en iuj gardenoj la bedoj estas kovritaj per plej belaj floroj. La nun
venontan sezonon ni ankoral ne konas kaj niaj infanoj diras, ke nun estos la plej belaj monatoj de la
jaro. Oni devas tamen esti iom pacienca kaj ne koleri la pluvegojn, kiam falas el Ciele akvo kvazau el
poto. Tiam ne sufias fenestroj, sed oni devas bone fermi ankal la lignajn fenestrokovrilojn.
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Kaj dum tia pluvo blovegas vento kaj Cio ekstere flugas, kio ne estas bone fiksita. Oni eliras tiam nur
en plej urga okazo kaj nepre necesas krom Cio cetera ankal altaj gumaj botoj, kiujn mi sage
kunprenis, sed ne mia edzo. Oni ilin kompreneble povas i tie aceti. Dum tiu pluvo ofte bele fulmas
kaj tondras. Komence tio placis al Tamar, sed nun §i lernis — eble de aliaj infanoj timi la bruon.
Dum Ciu vetero kaj en Ciu situacio mi ofte rememoras vin. Kun vera intereso mi legas viajn bultenojn,
el kiuj mi ekscias pri via laboro, sukcesoj kaj malsukcesoj. Mi gojas, legante, kiel vi guas viajn klubajn
entreprenojn kaj la subite komencigintajn vizitojn de eksterlandaj samideanoj. Malproksima de vi, mi
volas almenali mense kun vi kontaktigi.
Mi esperas, ke ec vi ne forgesis min kaj mi volas al vi nun rakonti iom pri ni kaj pri nia nova hejmo. Ni
logas en tute malgranda moderna domo, kies antalla parto, direktita al oriento, havas du
malgradetajn fenestrojn, Car de tiu flanko venas tre forta suno kaj lumo, kiu ne estus eltenebla, se §i
enirus tra fenestroj normalaj. Du ambal flankoj estas gardeno, sed sole la antalia estas konvene
kulturista. Tie estas herbo, floroj kaj du arboj por ornamo, la multe pli grandan gardenon maltantad
la domo oni povus pli guste nomi sablajo kaj gi atendas ankorall ies diligentajn manojn. Sur
malgranda parto mi provis transplanti herbon el la gardeno antalia kaj mi brilo sukcesis. Mi tre emus
labori en gardeno, sed miaj mastrumaj devoj ne permesas. Laboro estas de la frua mateno: ordigo,
aCetado, kuirado, lavado de vazaro, kudrno, sed cefe zorgo kaj laboro pri nia malgranda nepino
Tamar elCerpas min ofte gis ekstrema lacino. En plejparto de tiuj laboruj min mia edzo malmulte
povas helpi. Tamar estas infano eksterordinare dolca kaj saga, sed oni havus sufice da laboro, se oni
okupigas pri 8i. Hejme &i parolas éehe, sed iam §i uzas ankall iujn slovakajn vortojn ati slovakajn
finajojn /izba, ja pGjdem k. s./, €ar Sia patro estas slovako. En pleja proksimo Si havas tri kamaradinojn
de proksimume sama ago — i estos baldat 2 kaj duonjara — kaj kun ili Si parolas hebree. Ili lernis de Si
ankati iomete ¢ehe, uzas tiujn vortojn hejme kaj iliaj gepatroj ne komprenas ilin. Kun mia edzo ni
interparolas ofte en Esperanto. Tiam komencas Tamar kutime krii /esperantlingve/: ,Kion fari, kion
fari?“ Tion Si iam aldis kaj tie al Si verSajne plej placis.

/dalrigo/
Ekde 6-a de marto iama Orporta marbordo en okcidenta Afriko farigas sendependa Stato sub nomo
GHANA /kvankam 8i restas en kadro de britaj dominioj/.
MALAPERU!
Malaperu Marbordo portanta oron
rememoriganta nur singulton, ploron,”
kaj tiu Marbordo sklava
siblas en vi svingo glava,
same Marbordo de I" pipro
klakas en gi vipa vibro,



e€ Marbordo de I" eburo
troe rimas kun torturo,
kaj ceteraj dece nomitaj regionoj
kie gis nun ne povas vivi kiel homoj,
sole rajtas favan ekziston mizeregan
senpovaj fratoj de I’hero Kimathi Dedan*.
Bonvenon, fine felica Ghana.
Vin Ciujn atendas rondo homal
Kata kano
*/Dedan Kimathi, gvidinto de Kenin liberbatalantoj, pendumita la 18-an de ¢ijara februaro.
Por Ciu akceptebla prezo mi netas malnovajn esperantajojn, precipe eldonajojn de Literatura
Mondo /Cs. Antologio, verkoj de Kalocsay, Baghy/ kaj teatrajojn /Goethe: Falisto kaj sim./. Proponojn
sendu al D-ro Ludoviko Izak, Gottwaldova 12, Martin /Slov./ Cehoslovakio.
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TRADICNI KURSY LETNi KOLEJE ESPERANTA V DOKSECH 14.7. —28.7. 1957.

V rdmci kulturniho planu ODO a mistni osvétové besedy v Doksech budou letos jiZz po jedenacté
usporadany letni kursy esperanta v Doksech u Mdachova jezera ve dnech 14. —28. 7. 1957. Dopoledne
vyucovani, odpoledne rekreace, vecer kulturni a zabavné podniky. NedéIni spolecny zajezd. 50% sleva
na draze.

Budou otevreny tyto kursy:

a) pro zacatecniky

b) pro pokrocilé

c) pro vyspélejsi

Prospekty s prihlaskami budou vydany do 15. dubna. Vyzadejte si je u Letni koleje esperanta

v Doksech.

Zahajovaci veCer v nedéli 14. ¢ervence 1957 v domé osvéty.

Vecirek na rozlouéenou v sobotu 27. ¢ervence 1957.

Planovany predpoklad vétsiho poctu Ucastnik(l umozZnuje podstatné snizeni kolejniho poplatku.

S ohledem na potiebu plynulého ro¢niku priibéhu organizacnich pfiprav je kolejné odstupriovano téz
podle pfihlasovacich termind. Aby byla umoznéna tcast v koleji zejména rodinnym pfislusnikiim,
kteri chtéji traviti dovolenou u Machova jezera spolecné, je stanoveno pro né zvlasté nizké kolejné.

TABULKA KOLEJNEHO LKED 1957.
Kursovné vcetné vstupného na spol. a zab. Podniky, volné vstupenky k Machovu jezeru, poplatku za
odvoz zavazadel a ubytovani
1) spolecné pro zavazné ptihlasené a plativsi v terminech:

1. 2. 3. 4,

do 30.4. do 31.5. do 30.6. pozdéji (bez zaruky)
A —pro 1. ¢lena rodiny 162,-- 171,-- 180,-- 189,--
B — pro 2. ¢lena rodiny 111,-- 119,-- 127,-- 135,--
C — pro dalsiho ¢lena rodiny 87,-- 94,-- 101,-- 108,--

D — pro dité pfihlasenych rodicl
kurs nenavstévuijici:
a) v dopol.opatrovnické péci



koleje 80,-- 84,-- 88,-- 92,--
b) bez opatrovnické péce 60,-- 63,-- 66,-- 69,--

2) v hotelu nebo soukromi pro zavazné pfihlasené a plativsi v terminech:

1. 2. 3. 4.
do 30.4. do 31.5. do 30.6. pozdéji (bez zaruky)
A —pro 1. ¢lena rodiny 216,-- 228,-- 240,-- 252,--
B — pro 2. &lena rodiny 161,-- 171,-- 181,-- 191,--
C — pro dalsiho ¢lena rodiny 133,-- 141,-- 149,-- 157,--
D — pro dité prihlasenych rodicl
kurs nenavstévujici:
a) v dopol.opatrovnické péci
koleje 120,-- 126,-- 132,-- 138,--
b) bez opatrovnické péce 106,-- 110,-- 114,-- 118,--

U&et u Statni spofitelny v Doksech €. 2240, &islo Gétu u SBCs Doksy 237.002, smér.znak SBCs Doksy
0603-1.
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NI RECENZAS, KOMENTAS, LEGIS POR VI . ..

KON-TIKI REAPERIS EN SLOVAKIO. Al esperantistoj de nia Stato simpatie konata eldonejo slovaka
OSVETA, n. o. en Martin reeldonis KON-TIKI en la traduko de Ed. V. TvaroZek el Esperanto. La unua
eldono estis elCerpita dum tri semajnoj kaj vane interesigis pri tiu mirinde interesa libro. Tial la
eldonejo pligrandigis la eldonkvanton Ce la dua eldono kaj tradukinto aldonis plurajn rimarkidajojn,
kiuj plialtigas la valoun de la libro aperanta ankall en nova koperto de Jozef Kunik. Ni €iuj aCetu la
libron ali en niaj respektivaj librovendejoj ali rekte en Slovenska kniha, Vaclavské nam. Praha 2, sed
tute certe ni Ciuj individue esprimu niajn dankojn al la supre menciita eldonejo. Niaj dankesprimoj
estas sugestoj por la eldonejo la alifoja simila paSo. Adreso: Vydavatel'stvo Osveta, Martin.

-jelc-
LA NICA LITERATURA REVUO, 2-a numero /nov.-dec.1956/ abundas je altkvalita legato, kiu nepre
kontentigas ¢iun literaturamanton. Ceha leganto kun gojo tralegos ankati la perfektan tradukon
/Milo$ Lukas/ de , Vojagaj komizoj kaj asekuraj agentoj“ de Karel Polacek, viktimo de Oswiecim.
BABICKA de BoZena Némcova en japana lingvo. En unuaj febraraj tagoj atingis nin sendajo vere tre
agrabla: 130-a volumo de ,,Geknaba Biblioteko“ AVINETO de fama éeha verkistino Bozena Némcova
en la traduko de Kei Kurisu. Tiun Ci juvelon eldonis en decembro 1956 eldonejo Iwanami. Samideano
Kurisu uzis por la traduko rekte la éehan originalon kaj ankali la esperantan tradukon de VI. Tobek kaj
K. Prochazka. 400 pagoj de lukse bandita libro enhavas multajn originalajn ilustrajojn de Adolf KasSpar.
La tradukinto kaj la eldonejo Iwanami akceptu niajn sincerajn dankojn kaj varmajn gratulojn.
EKSTERLANDAJ LEGANTOJ ATENTU!
€U NI TROVOS MINIMUME 3000 INTERESULOJN PRI GRANDFORMATA ESPERANTA GAZETO KIEL
IAMA ,ESPERANTO SERVO“, KIU POVUS APERI EN CEHOSLOVAKIO DUFOJE MONATE? NENIU
ABONPREZO, EL PAGIPOVAJ LANDOJ NI AKCEPTOS NUR CIUSPECAIN ESPERANTAJOJN



KONTRAUVALORE, EL NEPAGIPOVAJ LANDOJ NI ATENDOS GIS SIMILO ESTOS EBLA. VOLONTE NI
AKCEPTOS ANKAU AMASABONLISTONISKRIBU PRI VIA INDIVIDUA AU KOLEKTIVA INTERESO TUJ AL LA
ADRESO: JOJKO STANEK, jurnalisto, Osadni 45, Praha 7 — Hole3ovice, CSR.
En decembra gazeto 1956 de la gazeto ,,World Student News” eldonata pere de Studenta Internacia
Unuiga en 8 lingvoj (angla, araba, franca, germana, hispana, itala, norvega kaj rusa) aperis tutpaga
artikolo ,Lernu Esperanton por Festivalo” (en Moskvo) pere de Ronald Lynn. Krom rekomendoj de
Esepranto kiel facilega interkomunikigilo estas menciita originalo ekscerpto de Zamenhofa parolo
dum la Tria Universala kongreso de Esperanto en Kembrigo en 1907.
Viaj opiniojn kaj spertojn tiurilatajn sendu al redaktejo de World Student News, Vocelova 3, Praha 12.
Precipe gravas vpoj studentaj. Menciindaj niaopinie Ci tiuj avantagoj post enkonduko de Esperanto:
eblece studii u ajn universitato sen lingvaj malfacilajoj (sperte kaj opinioj de studentoj lernantaj
fremdlande sercataj kaj petataj): kongresoj, konferencoj kaj diskutoj de sciencistoj kaj studentoj je pli
alta nivelo (sen enuiga tradukado); pli largaj kaj malpli multekostaj edicioj de sciencaj verkoj
mondskalo; direktaj paroloj kaj klarigo de vidpunktoj; pli bona kaj pli facila interkomprenigado ktp.,
ktp.

-kst-
ESPERANTO EN SLOVAKIO estas nova multobligita periodajo eldonata de Esper. rondeto en Martin.
Gia Janusa same kiel la februara estas agrabla surprizo. Enhavo informa kaj literatura en perfekta
lingvo certe pliricigos nian movadon en la tuta Stato. La redakcia rondo, kiun gvidas prezidanto de
Slovaka sekcio de TKKE s-ano Ed. V. TvaroZek, promesas eldoni 10 numerojn dum la kuranta jaro.
Interesuloj mendu poStpagilon kaj alsendu 10 K¢s al la adreso ESPERANTO, post. prie¢inok C2,
Martin.
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JAPANA SEKCIO DE MEM ce KLEG, Nakacu-hamadoori 2-20, Oojodo-ku, OSAKA, Japanio, proponas
vastan interSangon de filmstrioj por magia lanterno. Gravaj interesuloj nepre kontaktigu lali la supra
adreso kaj deziru katalogojn. Ni varme rekomendas.

TKKE
Dum lastaj monatoj en éehaj gazetoj /9.12.1956 Obrana lidu, 7.2.1957 Kvéty/ ni povis legi pri
INTERHELPO okaze de siatempa koloniigo de Kirgiza teritorio de Sovetunio. Kvankam ambad raportoj
estas seriozaj, mirigas nin, ke en Obrana lidu Interhelpo estas klarigita kiel vorto en Ido (perfektigita
Esperanto!) kaj en Kvéty la vorto Interhlepo estas Nagoje menciata sen klarigo de gia ceha
ekvivalento.
Libro Bookmen’s Bedlam, An Olio of Literary Oddities, New Brunswick, Rutgers University Press 1955,
enhavas interalie eC menciojn pri kelkaj malmulte konataj lingvoj artefaritaj kiel Orba (1893), Veltparl
(1896), Europal (1911) kaj konstatas, ke sume ekzistas 200 similaj projektoj. Krom tio oni asertas, ke
Esperanta bibliografio nombras proksimume 700 titolojn kaj lalinome estas cititaj kelkaj klasikaj
verkoj tradukitaj Esperanten k. ekz. kvar dramoj de Shakespeare, Ifigenio sur Talirido, Natan la
Sagulo, Sinjoro Tadeo, ktp.
Lal artikoloj ,Frenezulejo de bibliofiloj“ pg 255 en kvina numero de ,Svétova literatura” 1956.

kst
Informojn pri renevigo de TEJA el decembra numero de kvinlingva ,Demokrata jurnalisto” represis e¢
landa asocia gazeto ,,Ceskoslovensky novinai” (Cehoslovaka jurnalisto) en Janusa numero.
JE MEMORO DE NACIA ARTISTO PROF.JOSEF SKUPA:
Karel Baldk: ForSirita fadeno....
Forsirita fadeno marioneta,
Klinigis kapo al brusto eta...
Kia de I malvarma mateno alporto
dum blanka tago staras e pordo?

Orfana subite vojo de la rido,

Ce Cies koro sento de frido

kaj poste multaj largaj larmoj de veo
kvazau sin lavus per pluv’ herbejo.

Ni tiom Tristan. Kompreno kaj ne miru!
Floris rozoj sub ties ridete!

Kiu nur nun ripari scipovos, diru,

la fadenon de |I” marioneto?

Vivo bela. Kial do forprenas oni
de homo, kion li Satas vere,

kaj homon, kiu kapalis disdoni
belon milopan tiel sincere?

LP esperantigis kata kano



ESPERANTO KIEL MEZURILO EN TELEFONA TEKNIKO
Telefonaj aparatoj respektive telefonaj sistemoj povas esti komparataj kaj kvalifikataj helpe de
nombro de necesaj ripetoj eldevigitaj pro nekomprenebleco. En landoj kun nu runu lingvo parolata
oni tiucele povas uzi normalan konversacion. Ekz. en Usono la mezuro estas la nombro de
nekompreneblajoj okazitaj dum 100 sekundoj.
La internacia konsilantaro telefona CCIF (Comité consultatif interantional téléphonique) en Genevo
memkompreneble ne povis akcepti tiun ¢i manieron, Car tra eliropaj retoj oni parolas diverslingve kaj
la lingvoj e€ ne Ciam estas gepatraj lingvoj de la parolantoj kaj ofte okazas nekompreneblajoj pro aliaj
kalzoj ol teknikaj difektoj de la sistemo. Tial CCIF akceptis kiel mezuron por kvalifikado la principon
de sona komprenebleco kaj decidis uzi kiel mezurajn llon (nomataj den la interkomunika
elektrotekniko ,logatomoj“) esperantajn vorterojn. Ili konsistas el konsonanto ali grupo da
konsonantoj en la komenco, el vokalo ali grupo da vokaloj en la mezo kaj el konsonanto ai grupo la
konsonantoj en la fino. Tiu ¢i maniero de kvalifiko kondukt al numeraj rezultoj kun pli malmulta
difuzo, ol uzante la manieron de la silaba, vorta all fraza komprenebleco.

-bra
(,Slaboproudy Obzor“, no 11 de novembro 1956).
MORTO DE OCCIDENTAL? La okcidentalista movado, kiu siatempe faris tiom da bruo per sia
kontraliesperanta propagando, Sajnas alveni al la fino de sia 35-jara vegetado; en lastaj monatoj
transiris la plej gravaj funkciuloj de Occidental-movado al Interlingua. Nun komencas antalimorta
agonio. Kiom da mono, energio kaj tempo perdita!
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ESPERANTSKY KROUZEK VDOMU ARMADY V HRADCI KRALOVE si Vas dovoluje pozvat na CYKLUS
PREDNASEK poradanych ¢€leny krouzku v Domé armady od 18. do 22. 3. 1957, vidy od 19.30 h.
Pondéli 18. 3. Jar. Dolansky: Problém mezindrodniho jazyka a esperanto
Utery 19. 3. Fr. Smid: ZaZitky esperantisty ze Sovétského svazu (s diapozitivy)
Stfeda 20.3.  Alfred Weiner: Dr. L. L. Zamenhof, jeho Zivot a dilo.
Ctvrtek 21. 3.  Milo$ Lukas: Jak esperanto pomaha pfi studiu cizich jazyk a jak $i¥ime nasi literaturu
ve svété
Patek 22. 3. Zd. Hrsel: HiroSima — a esperanto v japonském boji za mir
Sobota 23. 3. Pratelsky vecer ucastnikl cyklu prednasek v Autoklubu Grandhotelu Bystrica. Zacatek
ve 20 h.
Nedéle 24.3. PRACOVNi KONFERENCE ESPERANTISTU z Hradeckého, Pardubického a Libereckého
kraje. Zacatek v 9.h
Sleva na Zeleznici 50%. Pfihlasky na ubytovani ve spolecné noclehdrné, v hotelu, v soukromi,
s udanim nastupni Zeleznicni stanic pfijima M. Hromas, Mysliveckova ul., Hradec Kralové Ill.
AL ESP. PACDEFENDANTOJ! Bedatrinde la politikaj okazintajoj kaj pluaj malhelpoj en Polio katizis, ke
la decembra pola eldono de ,,PACO” atingis vin kun granda malfruigo. La kulpo estas nek Ce ni, nek Ce
niaj polaj gekamaradoj. La Janusa sveda eldono, kiu estas jam komence de januaro forsendita al CSR,
gis nun ne atingis nian MEM-poranton. VerSajne gi kuSas ie Ce la poSto al Ce la preskontrolo. Ni jus
esploras Ci aferon kaj esperas trovi baldali solvon. Bonvolu pacienci kaj pardoni.
R. Burda
Libro Bookmen’s Bedlam, An Olio of Literary Oddities, New Brunswick, Rutgers University Press 1955,
enhavas interalie eC menciojn pri kelkaj malmulte konataj lingvoj artefaritaj kiel Orba (1893), Veltparl
(1896), Europal (1911) kaj konstatas, ke sume ekzistas 200 similaj projektoj. Krom tio oni asertas, ke
Esperanta bibliografio nombras proksimume 700 titolojn kaj lalinome estas cititaj kelkaj klasikaj
verkoj tradukitaj Esperanten k. ekz. kvar dramoj de Shakespeare, Ifigenio sur Talrido, Natan la
Sagulo, Sinjoro Tadeo, ktp.
Lal artikoloj ,,Frenezulejo de bibliofiloj” pg 255 en kvina numero de ,,Svétova literatura” 1956.
kst
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GEOGRAFIA REVUO. Malgrati plurfoja Uligo s-ano Ing. Stefan Vesely en Martin — gia peranto en CSR —
ricevis el Jugoslavio nenian sendajon. Ni petas la interesulojn, ke ili ne reklamaciu gin Ce la peranto.
Se la peranto sukcesos ricevi la revuon, li tuj sendos gis nun aperitajn n-rojn al Ciuj, kiuj jam aligis.
LA GLUMARK-KOLEKTANTO, nr-o 3/12 sept.-decembro 1956, oficiala organo de EKIK /Esperantajojn
Kolektanta Internacia Kubo/ - faka informilo, kiun ni rekomendas al &iu kolektanto de esp. glumarkoj,
postmarkoj ktp. Car la bela senerara multobligita bulteno ne estas libere abonebla, ni rekomendas la
membrecon en EKIK. Cefdelegito por €SR: Dolfa Bartosik, Na Cerném vrchu 31, Praha XVI — Smichov.
Lasta numero de NIA VOCETO /96 str. de Habécor, NANCY, Francio/ porinfana belega multobligita
informilo kun beletaj bildoj havas tre interesan enhavon: 3a geknaba kongreso en Beogrado, La
kongresa filmo, Inganoj priskribas birdojn, Pionira urbeto apud Beogrado, Konkursoj ktp. Bedalrinde,
ke tiu Ci periodajo ne estas abonebla en nia lando, Car certe gi atingu merititan atenton Ce niaj plej
junaj adeptoj.

EL LA MOVADO DE NIAJ NAJBARO)

KAJ AMIKOJ

Bulgario: Urba komunuma entrepreno , Vsetrani uslugi” organizis korespondan Esperanto-kurson. Per
gi komencis lerni Esperanton pli ol 500 personoj, precipe en vilagoj. Bulgaraj jurnaloj kaj radio ofte
propagandas la kurson. Preskal Ciuj bulgaroj jam scias kio estas Esperanto. — En Bulgara Ministeria
Konsilantaro estas malfermita Esp-kurso. —En Sofia Fervojista lernejo komencis lerni Esperanton 300
gejunuloj. — Bulgara posta administracio lali propono de CK de Bulg. Esperanto-Asocio planas la
eldonadon de jubilea Esperanto-postmarko. Gia eldonkvanto multe dependas de la intereso , kiun
montros esperantistoj. Adreso: Ministerio de Postoj, fako ,,Novaj poStmarkoj“ Sofia. — Esp. Societo
»ALBATRO” en Varna malfermis librovendejon. Krom esperantajojn oni vendas ankau aliajn varojn. —
Stata eldonejo ,,Narodna Kultura“ presos en Esperanto la romanon ,,Sub la jugo”. — Antati ses jaroj
Radio Sofia Ciutage dissendis en Esperanto novajojn pri la lando kaj kulturo. Oni denove disalidigos
en Esperanto, se estos intereso pri tiaj dissendoj. Utilos leteroj sendataj al Radio Sofia kaj al Centra
Komitato de Bulgara Komunista Partio, Sofio. — Esp.Societo ,,Maksim Gorki“ en Sofio en 1956 havis
228 membrojn. En gia kadro funkcias jenaj sekcioj: instruista, Zurnalista, fervojista, junulara,
studenta. Kunvenoj okazas ¢iusemajne. La jarkunveno Ceestis 188 membroj. En Sofio funkcias ankat
fervojista societo kun 76 membroj kaj blindula kun 22 membroj. Sofia societo: M. Gorki: nun havas
novan adreson: PoStkesto 44, Sofio
Nikolaj Nikolov

Vid.de Informado kaj dokumentado de BEA
,NARODNA MLADEZ“ organo de bulgara Junularkomitato /n-ro 23 la 27-an de januaro 1957/ alportas
dukolonan longan artikolon pri Esperanto generale kaj gia uzo dum la Mondfestivalo en Moskvo
Altoro N. Nikolov funkcias kiel esp. junulara gvidanto por la Moskva festivalo. BedaUlrinde niaj
klopodoj tiurilate restis tute senehaj.
Ce BEA fondita Kino-sekcio, kiu membras kinoregisorojn, scenaristojn, filmoperatorojn kaj aliajn
laboristojn Ce la Direkcio de la Kinematografio en Bulgario, volas kontaktigi kun samideanoj-
kinolaboristoj en Ciuj landoj. Sekretario: Georgi Stojanov-Biger, str. Grivica 7, Sofia.
La tuta eldonkvanto de ,,Nuntempa Bulgario” elCerpita! La nura eldonkvanto 4000 ekzempleroj tute
ne suficas, Car venis amasaj abonuj el plej diversaj landoj, ¢efe el Sovetunio.
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El BULTENO de BEA kaj de Bulgara Esperantista Kooperativo: LA BULGARA AKADEMIO DE LA
SCIENCOJ APOGAS ESPERANTON. En la laetero/Nro B-V-104 de 27a de decembro 1956 /Instituto pri
Bulgara Lingvo anoncas al la Prezidantaro de la Bulgara Akademio de la Sciencoj: Inter la bulgaraj
lingvistoj oni konsideras, ke Esperanto hodiali estas la sola inter la proponataj internaciaj artefaritaj
lingvoj, kiu sukcesis stabiligi kaj havi adeptojn. Esperanto estas facila lingvo: gi estas lernebla en
multe pli mallonga tempo ol iu ajn alia lingvo; krome, gi povas esti konsiderata kiel lingvo de la
progresema homaro. Antal nelonge en USSR oni formis komitaton de iamaj sovetaj lingvistoj por
akceli la studadon de Esperanto. OK de la Bulgara Komunista Partio havas pozitivan rilaton al gi. Oni
devas akceli la studado de Esperanto en nia lando. Direktoro: Akademiano Vladimir Georgiev.
En la letero de la Akademio al Bulgara Esperantista Asocio /Nro R-18-135 de la 7-a de januaro 1957/
oni aldonas ankorall la frazon: La saman opinion havas ankal la Prezidanto de la Akademio —
Akademiano Todor Pavlov.

Subskribita konstanto de la Prezidanto: D-ro Popov.
CINIO: Lati la sciigo de Cina Esperanto-Ligo en decembro 1956 ekfunkciis oficejo de la Ligo havanta
nun 5 pagitajn oficistojn. En preparo por la preso estas nova lernolibro, por kiu modele servas nia
lernolibro de prof. Th. Kilian.
Lati la raporto de Lic. Tibor Sekelj el Sanhajo (16.1.1957): post Unesko-konferenco en Delhi li akceptis
inviton viziti Cinion kaj kiel interpretisto li éirkativojagis la vastan landon propagandante Esperanton.
Ekde februaro li denove reiris al Hindujo por dalirigi komencitan poresperantan laboron.
HUNGARLANDO: Post kelkmonata palizo la 20-an de januraro denove kunvenis en la V-a distrikta
kulturdomo la budapesta ,Paco Esperanto-Fakrondo“. S-ino Kenesei raportis pri la laboro de la
helpkomitato favore al tiuj gesamideanoj, kiuj suferis domagon, perdan dum la bedatlirindaj
okazintajoj kaj kiuj ekonomie bezonas helpon pro diversaj mankoj. S-anoj Baghy kaj Marton raportis
pri siaj vojagoj en Cehoslovakio kaj Pollando, kie en multaj lokoj ili havis sukcesajn prelegojn kaj
prezentis la esperante parolatajn du hungarajn kulturfilmojn. lli sperte la bonan organizon, oferemon
kaj ageman laboron de la grandnombra serioza esperantistaro en tiuj landoj. Baghy deklaris, ke la
hungara movado devas ankal bazigi sur la kulturlaboro per konigi la hungaran kulturon eksterlande
kaj konatigi kun alilanda kulturo. S-ano Marton raportis pri la kulturkontaktoj inter la hungaraj kaj
tieaj movadoj, precipe pri reciprokaj vizitoj, prelegvojagoj, gastludoj de La ,Verda Caro de Julio
Baghy” kaj de pola virina trio Ce la Landa Esperanto-Kongreso projektil por somero 1957 en
Budapest. La budapesta rondo dalirigos siajn kunvenojn-malgral nehejtado-regule ciujaltde
posttagmeze. Kelkaj provincaj rondoj jam ankal laboras. La Blindula Asocio esperantlingve
kontaktigis kun alilandaj blindulsocietoj, kiuj promesis jam sendi helppakajojn por hungaraj blinduloj.
La Asocio nun eldonas Statkoste blindulajn esperanto-lernolibron kaj vortareton. En budapesta
jurnalo aperis raporto pri projektoj de la Lernolibro Eldona Entrepreno. Inter la eldonetajoj estas
ankall esperanto-lernolibro. La Pedagogia Sindikato datirigos en la Cefurbo de la esperanto-kurson de
prof. Pechan, iu kun s-ano Baghy kaj aliaj preparas noveldonon de vortaro. Malgral la grandaj
malfacilajoj estas kreata serioza movado en tiu multe suferinta lando. Reorganizigas jam kelkaj
fakgrupoj: fervojista, pedagoga, tramista kaj junulara. La pluan vigligon kaj seriozecon de la movado
prudas, ke la radio en la cefurbo la 24-an de januaro publikigis la laborplanon de la Landa Esperanto-
Konsilantaro okaze de la 70jara jubileo de la apero de la unua Esperanto-lernolibro. Oni pritraktas la
eldonon de poStmarkoj, oni deziras arangi somere konkorde kun la koncernaj instancoj la ll-an
Konferencon de la Mondpaca Esperantista Movado.



Praha-ek-1957-46-12

BULTENO PRAHA 46 1957 -12-

La nuntempaj novaj jurnaloj ankal raportis pri tiuj kunvenoj kaj laboroj (Esti Hirlap, Népakarat) kaj la
1-an de februaro la ¢efa partia jurnalo enhavis sciigon, ke la ll-a hungara radiostacio (Petofi) post
refunkciado enprogramigos ankal esperantlingvajn sciigojn. Sed necesas, ke multaj skribu al Radio
Budapest esprimante simpation kaj interesigon por la hungara popolo, petante sciigojn raportojn pri
vivo, progreso kaj kulturo de la hungaroj! Ne prokrastu tion! Ankal provincaj gazetoj (Hajdu-
Biharmegyei Néplap, Békésmegyei Népujsag) enhavis sciigojn pri la esp. laboro. Kursoj estas denove
en la urboj Békescsaba, Miskolc, Szeged. La lernantoj en multaj lernejoj povas lal pli frua dekreto
elekti inter la fremdlingvoj ankall Esperanton. Ni scias pri tia elekto nur en unu lernejo de urbo Maké.
Bedalrinde mankas lokaj lingvosciaj instruistoj por efektivigi grandskalo tiun eblecon. Instrui povas
nur tiu, kiu apartenas mem al la koncerna lernejo.

LP Balkdnyi Pal, Budapest
POLLANDO: La Asocio mem disvendis pasintjare ¢irkali 25000 ekz. de div. eldonajoj. Jus aperas belege
bandita tri-voluma FARAONO, preparata estas lernolibro de fratoj Fethke, reeldonota estos vortaroj
de Zawada kaj Guterman, la revuo ,Pollando” aperos Ciumonate, verSajne nunjare aperos ,Quo
Vadis” de Sienkiewicz, ,,Medalionoj“ de Natkowska, ,Novelaro” de polaj nuntempaj verkistoj.

Krakovo en decembro festis 50-jaran de Esp. movado dum granda solenajo en salono de |I" Akademio
de Belartoj. Parton de la jubileo disalidigis Pola radio. Orjubileajn insignojn kvar krakovaj pioniroj: Z.
Klemensiewicz, J. Kriss, St. Rudnicki kaj K. Walter. Krom ili same honorigita estis kara gasto Julio
Baghy. Honore al L. L. Zamenhof Urba Konsilantaro enmurigis kaj malkovris novan platon ce strato
Zamenhof. Granda esperantaj-ekspozicio en ¢ambrego de Klubo de Internacia Gazetaro kaj Libro
altiris gravan atenton de neesperantista publiko.

En la lando ekzistas 25 filioj de la Asocio. La 8-an de novembro estis restarigita tiu en la Cefurbo
Varsovio. — Vigla kaj grandskala movado kun multnombro vizitataj kursoj montrigas sub gvido de
prof. Jézef Toczyski en la regiono de Gdansk.

RUMANIO: La 26-an de decembro 1956 okazis en BukureSti speciala kunveno, kiam formigis la
tutStata komitato de la rumana esperantista movado, sub la nomo de ,lIniciata Komitato por
Esperanto” de la Rumana Popola Respubliko. La tuja tasko de tiu ¢i komitato estas ravigligi kaj
reorganizi la rumanan esperantistan movadon. La adreso estas: ,Esperanto”, poStkesto nr. 205,
Bukuresti, Rumanio. La eksterlandaj esperantistaj organizoj kaj revuoj estas potataj sendi
korespondajon, revuojn kaj informojn lali la indikata adreso.

SOVETUNIO: ,,“Bloknotlibro de Agitatoro” (Nro 1, januaro 1957, Leningrad), ruslingva organo de
Leningradaj regiona kaj urba komitatoj de la Kompartio de USSR enhavas tre gravan artikolon de
leningrada lingvoscienculo N. D. Andreev: Esperanto-ligvo de amikeco kaj paco. Favora 8-paga
artikolo certe grave influos la porpacan laboron de esperantistoj ne nur en USSR, sed ankal en
ceteraj popoldemokratioj, kiel grava dokumento de la starpunkto de la Kompartio en USSR.

,Voprosy jazkoznanija, nro 6/1956 sur pagoj 65-78 enhvavas artikolon ,,Pri internacia helplingvo” de
doktoro Bokarev kaj Andrejeva lali science prelego en Lingvoscienca instituto de la Akademio de
sciencoj de USSR. Tiu ¢i grava artikolo denove dokumentas la dvoran sintenon de sovetiaj scientistoj
rilate Esperanton.



Tre volonte ni informuj nian legantaron pli vaste pri la movado, tiel grandskala, sed mankas al ni
koncernaj informoj. Tial ni petas niajn amikojn en USSR informi nin kaj efendi Ciun presmaterialon,
gazetou, afiSojn ktp.
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Karaj cehoslovakaj kamaradoj! Konstante plifortigas amikeca kontakto inter la du fratpopoloj
¢ehoslovakaj kaj sovjetaj. Ci kontakton partoprenas ankati ni, nordanoj. Rigardu la geografian karton!
Certe vi trovos nian urbon Archangelsk. Gi kusas apud la bordo de la Blanka Maro. Giaj marvojoj
etendigas al la Glacia Oceano-vastega akvujo. Nia nordlando estas arbar-industria kaj en nia urbo
funkcias multaj segfabrikoj. Gojo niaj segistoj ricevis respondecan mendon, $argi sur relvojan
vagonaron ligrajojn (tabulojn) por Cehoslovaka respubliko. Dum unuaj tagoj de tiu & jaro niaj
seglaboristoj sendis al Cehoslovakio pli ol 2000 kubometrojn da tabuloj. Ni, sovjetanoj gojas, povante
partopreni la potencan konstradon de via lando. Ni petas vin transdoni nian leteron al tiu laborista
kolektivo ali konstruajo, kiu ricevis la lignajon el nia urbo. Ni deziras ricvi leterojn por niaj arbar- kaj
lignaj- laboristoj pri la kvalito de la tabuloj ktp. Sincere via Molcdejnij Klub, Gorkon VLKSM,
ARCHANGELSK, Sovjet-Unio. LP
VIETNAMIO: Vietnama Esperanto-lernolibro, 82paga formato 14x22, belaspekta dukolora kovrilo kun
portreto de L. L. Zamenhof, memskribajo de prezidanto Maa-ce-tung rekomendanta lernadon de
Esperanto, paroloj de Karl Marks, Lenin, Tito, Gorkij, Lu-Sin pri Esp-o, kun adresaro de esp-istoj el 9
landoj. Bona materialo por Esperanto-ekspozicioj. Prezo: 10 int. resp. kuponoj ali samvalora Esp.
literaturo, insignoj ktp. Mendebla ¢e: K-do Dao Anh KKA, Bao Nhan Dan, HANOI, Vietnamio.

LP
La duonsemajna grandformata gazeto TIEN PHONG (Avangardo), centra organo de Vietnama
laborista junularo, kiu havas eldonkvanton de 10000 ekz. publikigis en sia nro de 20. 11. 1056 pli ol
kvaronpagan artikolon sub titolo ,Kio estas la internacia lingvo Esperanto?” En la artikolo nia k-do
BaoAnh Kha el Hanoi detale klarigas Ci aferon kaj montras la altan valoun de Esperanto al la viethama
junularo. Cetere jam pluaj gazetoj favore raportis pri Esperanto kaj la rezultoj de tie jam montrigas en
diversaj lokoj de Vietnamio.

LP
Lastatempe la Vietnamia MEM-sekcio vigle laboras kaj atingis multajn sukcesojn. Gi estas probita de
la registaro kaj havas kiel honorajn prezidantojn, ministron de klerigado kaj ministron de kulturo. La
sekcio organizis prelegojn en pluraj mezgradaj lernejoj kaj guas la aprobon de la junulara kaj studenta
asociuj. Jam funkcias en Hanoi 5 kursoj kun ¢irkali 400 gelernantoj. Gis nun pli ol 3000 personoj
Ceestis la prelegojn de la sekcio. Gejunuloj, kiuj partoprenos la VI. Festivalon en Moskvo diligente
lernas Esperanton.

LP N. V. Kinh, Hanoi
AdresSango: bonvolu noti, ke la MEM-peranto por la Vietnamia Dem. Respubliko, k-do Nguyen Van
KINH el Hanoi translogis per longa tempo al Moskvo, kie li havas gravan postenon. Lia nova adreso
estas: K-do Nguyen Van KINH, ¢e Ambasadorejo de Demokrata Respubliko Vietnamia, MOSKVA,
Sovjet-Unio.

Anstatalianto kaj peranto de MEM por Vietnamio estas nun: K-do Dao Anh KHA, Esperanto-Bas
Nhan-Dan, Hanoi, Vietnamio.
LP
EN LA JUBILEA 70-A JARO DE EKZISTO DE ESPERANTO TKKE ELDONOS:
1. lernolibron de Esperanto de Th. Kilian — aperos en oktobro.
2. vortaron esp.-¢ehan de Jan Filip — aperos en novembro.
3. kolekton de fotografajoj de Cehoslovakio kun esp. teksto, kiu enhavos 12 belegajn bildojn de



Praha, Karlovy Vary, Doksy, Gigantmontaro, Brno, Olomouc, Ostrava, Moravia Slovakio, Bratislava,
KoSice, Altaj Fatroj kaj de slovaka folklora motivo - aperos en septembro

4. diverskolorajn glumarkojn — aperos en aprilo-majo,

5. korespondkarton,

6. leterpaperojn kun kovertoj,

7. insignojn.

Bonvolu ne fari antalimendojn! Gustatempe ni anoncas necesajn detalojn.
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ESPERANTISTA VIVO EN CEAOSLOVAKIO

Brandys nad Labem:

s-ano prof. Vaclav BroZik post bele arangita ekspozicio fondis en sia dekunujara mezlernejo esp.
interesrondeton, kiun partoprenas 25 gelernantoj. Direktoro de la lernejo, estinta esperantisto,
favoras la laboron de nia samideano, kiu instruas esperanton lal la lernolibro de Th. Kilian.

Brno:

Lall la program opor januaro-aprilo 1957 Esperantista rondeto ¢e Urba kleriga kunularo arangis en la
tagoj 19.-24. de februaro seminarion de Esperanto kun jam tradicia maskovalo kaj konferenco de la
Junularo. Raporton alportos la organo de TKKE-Junularo la Tagigo. Kurso por junularo — 65
partoprenantoj.

Doksy:

En oktrobro komencita kurso finis kun 23 absolvintoj, kiuj akceptis la proponon fondi esperantistan
interesrondeton ¢e la Kulturdomo ekde la 1-a de januaro 1957. Rondeton estras s-ano Vaclav Spdr. Ni
bonvenigas nian novan rondeton kaj deziras bonan prosperon!

Duba:

Post finita kurso 12 partoprenintoj fondis en januaro nunjara esper. rondeton Ce Uzina Klubo de n.e.
Elite. Prezidanto Vaclav Blazek, Duba 272, sekretario kaj kasistino s-anino Milena Laudova, lingve
gvidas la rondeton instruistoj Jaroslav Havli¢ek kaj Josef Antala. La lasta trasprenis ankal la funkcion
de UEA-delegito. La nova rondeto akceptu niajn sincerajn bondezirojn!

Gottwaldov-Zlin: la rondeto vigle laboras. Dum ciu kunveno estas perfektiga kurso, mallongaj
prelegoj el la vivo de L. L. Zamenhof ali el la movado. Nova adreso de la estro: s-ano Jifi Rozkydalek,,
Obeciny 3903, Gottwaldov-Zlin.

Havifov: Post sukcesa ekspozicio aligis 20 interesuloj en la kurson, kiun gvidas s-ano Oldfich
Schwetter.

Hofice v Podkrkonosi: proksimume 15 novinteresuloj sub gvido de s-ano Jaroslav Drbohlav intencas
fondi interesrondeton en la kadro de uzina klubo.

Jakartovice:

Kvankam la vilago en distrikto Opava nombras nur 450 da logantoj, oni sukcesis fondi post antalia
propagando E-kurson por komencantoj. La kurson partoprenas 10 gelernantoj de mezlernejo kaj 5
civitanoj.

Jihlava:
Kursoj kun 45 partoprenantoj. La 21-an de februaro, prelegon de s-ano J. Vitek, vizitis 300 Ceestantoj.
La klubo atingis jam pli ol cent membrojn.

Karlovy Vary:
s-anino Skvrnova-Nyklovd gvidas kursn por 12 interesuloj. La 6-an de dec. Nikolaa vespereto kun pli ol
30 partoprenintoj.



Litvinov:
Lal la raporto de s-ano Uhlik kurso finis la 10.1. kun kvar gesamideanoj, kiuj datirigas la studadon jak
aligis al UEA.

Most:
Kurso kun 12 partoprenantoj en oficejo de Kovosluzba. La grupo reekzistas kaj gia situacio plibonigis.
La grupo denove petas alsendon de Heroldo.

Obofristé:
Ekde novembro kurso por 12 infanoj, gvidas s-ano Karel Kraft, kiu aparte instruas 4 infanojn kaj 3
plenkreskulojn. Ciuj partoprenantoj preparas sin por somera tendaro apud Stachy.

Olomouc:

Esp. klubo arangis por sia membraro kaj por membroj de Esp. kluboj el regionoj Ostrava kaj Olomouc
Popolan universitaton (15.-20.1.), kies lektoroj estis Stan. Rimsky, Dro Vlad. Mohapl, Milo§ Rudolf,
Josef Vasek kaj Jifi Kofinek. La 20.1. tradicia Laborkonferenco kun 122 Ceestintaj delegitoj de ambal
regionoj kaj gastoj el tuta respubliko. Regiona komitato de Sindikata Asocio delegis k-don Adler, kiu
post mallonga salut-referato transdonis en la manojn de generala sekretario de TKKE s-ano Milos
Rudolf kaj prezidanto de EK s-ano Dro Vlad. Mohapl VERDAN STANDARDON, donacon de Regiona
komitato de Sindikata Asocio. La standardo estas destinita por TKKE kaj deponita en Olomouc gis la
Tutstata Esperanto-konferenco. En la nomo de Uzina komitato alkrocis sur la standardon k-do Zak
rubandon.
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Post la solena ceremonio, kiun la Ceestintoj salutis per ,La Espero” sekvis referato de la prezidanto de
TKKE s-ano Josef Vitek pri la nuntempa situacio de la movado en la mondo kaj en CSR. Sekvis
referatoj de la prezidanto de Slovaka sekcio de TKKE s-ano E. V. TvarozZek kaj de UEA-delegito Vlad.
Slany. En diskuto partoprenis pluraj gesamideanoj. Laborkonferenco vere modela finis je la 14-a horo.
RAPORTO PRI LABORKUNSIDO DE TKKE (20. 1. 1957) EN OLOMOUC.

Sub prezil de s-ano Josef Vitek okazis la laborkunsido de TKKE-estraro, kiun Ceestis: Josef Vitek, Ed. V.
Tvarozek, Ing. Stef. Vesely, Dro Lud. Izdk, Dro Vlad. Mohapl, F. Matuovad, Fr. Li¢ka, J. Kuznik, D.
Kocvara, J. Kofinek, J. Vondrousek, J. Kozeny, M. Rudolf, VI. Slany kaj gastoj. Filia laborkunsido de
TKKE-estraro okazis en Praha la 23. 1. 1957 kun sama programo kaj partopreno de jenaj komitatanoj:
Josef Vitek, Jar. Sustr, Rud. Burda, J. Cambal, Dro Tomas Pumpr, Jar. Mafik, Ant. Slanina kaj gastoj.
Programpunktoj:

1. laborplano por la jaro 1957 — referanto s-ano Vitek

2. la 42-a UK en Marseillo.

Ad 1.

s-ano Vitek raportis pri la pasintjara laboro, kiu kvankam ne povis okazi la TutStata konferenco, estis
sukcesa. En la jaro 1957 TKKE dalrigos sian laboron surbaze de sperte el la pasinta jaro kaj tuj, kiam
la kompetentaj lokoj acidos pri estonta organizacio, estos fiksita la dato de la TutStata konferenco,
kies loko restas Olomouc.

Ad 2.



TKKE-estraro decids peti E-organizaojn en Sovet-Unio, Pollando, Cinio, Vietnamio, Hungarujo,
Bulgarujo, Rumanujo kaj en Jugoslavio, ke ili sciigu, Cu ili mem al iliaj registaroj all kulturaj instancoj
sendos Esp. delegitaron. Estus dezirinda, ke Ciuj delegacioj, kiuj traveturos Praha antal la UK
pridiskutus demandojn de la movado en popoldemokratiaj landoj ktp. Post la respondoj TKKE tuj
ekkontaktos kun la ministerio per instruado kaj kulturo pri elsendo de oficiala delegitaro. Kiel
delegitoj por la UK estis elektitaj: s-anoj Ed. V. Tvarozek, s-ano M. Rudolf, s-ano J. KoZzeny kaj unu
reprezentanto de la Junularo, nomita de la Junularo.

Opava:
Kurson vizitas 25 interesuloj, gvidas s-ano Jar. Kuznik. Opava modele preparis Silvestran vespereton,
komune travivitan kun la ostravanoj.

Ostrava-Junularo:

VZKG-malnova jaro finita per parolado pri atom-kaj hidrogenbomboj kaj giaj efikoj. Prezentis kaj per
japanaj originalaj lumbildoj akompanis gin s-ano Karel Janous (Fochova 2, Ostrava). Interesa parolado
vekis ¢e alskultantoj profundan emocion. Ni rekomendas organizi similajn paroladojn por vasta
publiko. Interkonsenta pri tio kun s-ano Janous, kiu en parolado mencias ankali Esperanton. — Kursoj
progresas lali A-B-C sistemo. Meze de februaro ekzameno de Ciuj kursanoj kun bona rezulto. Nova
kurso startis la 20-an de februaro surbaze de Ciufaka ekspozicio de la Uzina klubo, kiu havis ankal tre
altiran verdan anguleton.

Ostrava (Uzina klubo de tramistoj): Komitato organizis la 10-an de decembro kunvenon de Ciuj
rondetoj en Ostrava. Bela programo, partopreno 50 gesamideanoj. Similaj kunvenoj estos Ciun
kvaronjaron. Nova kurs opor komencantoj startis en februaro.

Ostrava-Hrabulvka:
OUPZ 11 — kurso progresas, lernantoj jam vigle korespondas. 20 gekursanojn gvidas s. Ko¢vara. OUPZ
10 — 10 lernantoj studas la lingvon sub gvido de s-ano Josef Slachta.

Ostrava-Hulvaky:
Kurso kun 20 gekursanoj sukcese progresas sub gvido de s-ano Vladimir Slany.
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Ostrava-Vitkovice:
Du mezlernejoj (Mistecka str. kaj Salounova str.) arangas kursojn po 15 lernantojn, instruas s-ano
Vlad. Slany. Post prelego de s-ano Vitek venis lernejdirektoroj peti pri lerneja esperanto-rondeto.

Ostrava-Zabreh:

Honore al la datreveno de la naskigtao de J. A. Komensky eldonis lokaj esperantistoj fotografajon de
Esperanto-monumento inalgurita la 11-an de majo 1952 helpe de Kleriga societo, fako de
esperantistoj ,Komensky“. Vendebla po K¢s 1 Ce s-ano Frant. Licka, Bfezi 12, Ostrava-Zabieh.

Pardubice:
Lokaj esperantistoj intencas arangi prelefojn de J. Vitek por la publiko.

Perstejn:
s-ano Jan Kafka intencas gvidi kurson en apuda Ostrov



Pisek:

Esp. rondeto havis sian konferencon la 4. 3. dum kiu s-ano Vitek donis la bildon pri la movado
enlande kaj en la mondo. Sub gvidado de s-ano Libor Kfivinek komencitaj organizaj laboruj por
somera tendaro de esp. junularo apud Stachy.

Podébrady:

Lali ampleksa raporto de rondeta sekretario s-ano J. Chvosta la rondeto vigle laboris dum la
pasintjaro. Ni nur mencias: komence de la jaro 12 — fine 27 anoj, kiuj regule kunvenadis 43-foje
Ciujatide en la klubejo (kleriga domo, Jifiho 41. Tri kursoj por komencantoj, finsudis 30 personoj.
Laborkunvenon (3.6.) partoprenis 66 gesamideanoj el pluraj lokoj. Rondeto arangis en Podébrady 6
plene elvenditajn kaj en Libice n. Cidlinou 3 prelegojn de J. Vitek. Por japana libroeldonejo
HEJBONSYA la rondeto tradukis memstare 59 laborojn de metilernantoj kaj krome 50 netradukitajn
sendis al EK Praha. Al Sovetio senditaj 10 insingnoj, al UEA aligis 5 membroj. Artikoloj pri laboro de la
rondeto aperis en UcCitelské noviny kaj en Lidovd demokracie. La 28. 1. Okaze de finigo de kurs opor
komencantoj arangita vespero ,Pri la vivo de Antonin Dvorak“. Prelegis kaj lumbildojn projekciis s-
ano Fr. Tuch el Hradec Kralové. De januaro estas en fluo progresiga kurso kun 18 partoprenantoj.
Instruas s-ano J. Chvosta, faka instruisto lati plena gramatiko. Ce la 1ljara mezlernejo fondita
interesrondeto, kiun gvidas s-anino Sekotova.

Praha:

Ciusemajnaj kunvenoj de la junularo estas regulaj. Kvar membroj transprenis la ¢efan redaktadon de
la centra Junulara organo TAGIGO (ges-anoj J. Maftik, S. Zdenikova, VI. Novobilsky kaj VI. Novotny). La
administracio kaj presado restis en Opava. Kursoj datiras. Krom kvar kursoj en la kadro de Kleriga
kunularo, s-ano Novotny gvidas du kursojn por blinduloj (18 interesuloj), 1 kurson por vidantoj (5
pers.) kaj alian kurson por blinduloj gvidas s-ano Vuk Echtner.

Prostfedni Bludovice:

AnkaU tie €i 20 infanojn instruas s-ano Schwetter lal la deziro de la lernejinspektoro kaj direktorko,
kiujn ravis brila sukceso de internacia gymnastika konkurso, pri kiu ni raportis en nia decembra
numero.

Strakonice:
Finita kurso kun 25 kursanoj. Rondo vigle dalrigas en siaj semajnaj programoj, kiuj celas progresigon
de la anoj. En la propaganda laboro tre efike sepis la vojagprelegoj de J. Vitek.

Zd3ar nad Sazavou: du kursoj. Grupo arangis sukcesan ekspozicion (660 vizitintoj) kaj vesperon de
Zamenhof (40 Ceest.). Arangota prelego de J. Vitek.

Zilina:

Esperantista rondeto ,ESPERO“ de reg. Kulturdomo arangos esp. ekspozicion. Elektita rondeta
estraro: prez. Miro Zavodsky, sekretario Miro Pijak, kasistino Gaborikovd, kulturpropagadisto Stefan
Zavodsky, kiu zorgas spciale pri esp. fenestretoj. Komence de februaro finis la unua kurso por
komencantoj kaj tuj sekvis tiu por progresintoj, kiun gvidas s-ano Miro Zavodsky. Krom tio malfermita
dua kurso por komencantoj (15 interesuloj), kiun gvidas s-ano Rovay. Bela afiSeto propagandis tiun Ci
kurson.
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ALDONAJ GRAVAIJ SCIIGOJ: HEROLDO DE ESPERANTO.
Car la nombro de la numeroj, pri kiuj ni disponas ne estas pli granda ol pasintjare, ni ne povas
bedatrinde akcepti abonpagojn de pliaj interesuloj. Male, 15 numeraoj, je kiuj ni havas nunjare malpli,
kalzas, ke ni devis al sama nombro de pasintjaraj legantoj provizore Cesigi la liveradon. Ili afable
pardonu. Latl la informo de s-ano Jung, tamen &ijare la nombro de Herold-anoj en CSR iam altigos.
Tiuj, por kiuj eksterlandaj amikoj pogas abonkostojn ricevados la gazeton direkte de la eldonejo. Vi,
kiuj ricevis niajn unuajn numerojn de Heroldo, sendu al ni abonpagon Kcs 40 per la pagilo, kiun ni
almetis al dua numero. Se estas inter vi iu, kiu povas rezigni je Heroldo, ekz. pro tio, ke vi ricevas gin
direkte ali havas eblecon legi gin Ce via amiko ali en Klubo, resendu al ni tuj la ekzemplerojn de ni
ricevitaj, por ke ni povu kontentigi iun el multaj petantoj. Estas ankall aro da gesamideanoj, kiuj sen
la interkonsento kun ni sendis al ni diversajn sumojn kiel abonon al HDE. Temis plejparte pri tute
novaj interesuloj, kiuj preferis pagi tre frue por garantii al si ricevadon de Satata Heroldo. Ni tre
bedaliras, ke ni ne povas plenumi ilian deziron. La sendita mono atendas nun klarigon por kia celo ni
uzu gin all €u ni gin resetu.
UNIVERSALA ESPERANTO-ASOCIO:
Centra oficejo en Rotterdam kaj Teritoria oficejo en Praha ricevas multajn reklamaciojn el €SR pro
nericevo de unua numero de revuo Esperanto. Car intertempe jam alvenis la dua numero, kiun &iu
regule ricevis, ni supozas, ke la unua numero ne estis allasita en CSR. Sustr.
NUNTEMPA BULGARIO:
Malgranda nombro ankorati abonpagebla. Prezo Kés 7,30. Pagu al Jaroslav Sustr, Dlouhd 10, Praha 1.
EL LA ARAIVO DE LA REDAKCIO:
B. Toll, Leningrad, USSR: Mi varmege dankas vin por via bonega Bulteno. Mi ne dubas, ke Ciuj baroj
estas forigitaj de la esp. vojo al paca harmonio...
Raymond Schwartz, Parizo: Korajn dankojn pro la Bulteno, salutojn kaj bondezirojn por la Nova jaro al
¢iuj amiko;j...
J. Vaughan, dumviva membro de UEA N. Borneo: Elkoran dankon por via bonega Bulteno, kiu regule
min atingas. Gratulon kaj elkoran samideanan bondeziron al vi Ciuj...
Lercan O hUiginn, Dublin, Irlando: Mi dankas vin pro gazeto kaj sendas broSuron Irlando...
Th. Finnbjarnarson, Islando: Koran dankon por sendado de via Bulteno, kiun mi regule ricevas kaj
korajn novjarsalutojn al la s-anoj kun la espero pri progreso de Esperanto en via lando kiel ankal Cie...
Internacia Fako de Cina Esperanto-Ligo Peking: Ni ricevis la senditajn 10 ekzemplerojn de via 3atata
Bulteno kun sinceraj dankoj...

(Dalirigo)
DONACOJ, por kiuj ni sincere dankas: J. Juficka, St. Hrozenkov 6, J. Skopalik Brno 25, J. Ballay Brno 7,
Fr. Bis Praha 11, M. Sikova Praha 2, Ing. J. Kochman Praha 100, M. Uzlovd Horazdovice 21, L.
Komzékova Tabor 4, L. Klegerova Velky Senov 6, J. Hida Jihlava 10, J. Benes Jihlava 5, Ing. L. Krajic
Tabor 10, St. Loskot Vys. Myto 5, M. Novak Branik 8, J. Radounsky Borek 3, Al. Zednik Modrany 30, Fr.
Pytloun Podébrady 50, KrouZek esperantistll Hranice 24, Mil. Novak Branik 6, J. Skopalik Brno 20, St.
Loskot Vys. Myto 5, L. Zaoral Holice u Olomouce 15, M. Vecefova Praha 6, VI. Kosler 10, M. Adamcova
Brno 10, Odon Horak Ces. Skalice 10, T. M. Bohun N. Paka 6, Bl. Stefek Rybna n. Zd. 2, J. Vrkoslav
Praha 6, M. Novak Branik 4, J. Ev. Slavek, Tyn n. VIt. 51, ROH sprava ostravské drahy Olomouc 36, J.
Peter Nachod 6, |. Severa, Praha 11, St. Stépdnek Netolice 4, K. Zipser Stonava 15, H. Chocholkova
Praha 6, A. Strejce Praha 6, L. Jasanska Praha 6, J. Zemek Rumburk 11, V. Zemanova Libnic 26, J. Kasal



Pfibyslav 6, PhMr J. Jordan Ruzomberok 6, M. Zahourkova Poli¢ka 10, Jan Filip Chleny n. O. 6, St.
Havlenova Linhartice 26, P. Bartulec Stonava 16, Esp. rondeto MEZ Nachod 24, Ing. J. Rebi¢ek Havl.
Brod 20, E. Niebeuerova Potstejn 20, H. Franék Cej¢ 6, Fr. Pytloun Podébrady 16, E. Benda Tanvald
20, V. Cecelin Praha 6, D. Kostelny Prakovce 20, M. Adamcova Brno 10, 70, P. A. Macek Mikulov 10,
M. lJira Jablonec n. N. 16, KDO Liberec 12, J. Muron Frydek 15, J. Licka K. Vary 16, O. Ungerova
Neratovice 30, J. John Ostromé¥ 6, V. Spar Doksy 25, J. Filip Chleny n. 0. 10, J. Pavlacky Veseli n. Mor.
16, Jar. Bily Praha 11.
(Dalirigo)
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KORESPONDI DEZIRAS:

BULGARUIJO:

Esper.grupo en ,Zavod za Saerajenia i instalacij, Lomsko Soce 6, Sofia.

Juna elektro-ingeniero, konstruisto de elektraj maSinoj-pri specialaj problemoj kaj la pacmovado kun
gekolegoj ali junaj gelaboristoj el sama branéo: Ing. Hristo KUKUSEV, ul. ,Sidman“ No 11, Sofia.

CEAOSLOVAKIO:

27-jara interesiganto pri kulturado de fruktarboj, floroj kaj gardenoj, muzikamanto deziras kontaktigi
letere kaj intersangi ankati PI kél: Jaroslav DRBOHLAV, Viehrdova 997, HORICE v Podkrk.

Gazetojn esperantistajn kolektas kaj interSangas bibliotekisto de la Klubo. Ekkontaktu kun s-ano
Zdenék Hriel, Na Spici 103, HRADEC KRALOVE IL.

S-ano Ruda BENES, ZELEZNY BROD ¢&. 142, 53-jara fratilo seréas ¢ehan korespondantinon, 35-40 jaran
fratlinon. Posta geedzigo dezirata.

K-do Vlastislav PINDROCH, Nova kolonia 195, PRAKOVCE, okr. Gelnica, deziras korespondi kél.

26-jara oficisto deziras korespondi kaj intersangi PK kél. s-ano L. ZAVADIL, Komenského 390, ZDAR
NAD SAZAVOU.

Korespondi kaj intersangi PM kél. deziras 24-jara fralilo s-ano Frantiek RYSAVY, oficisto, Trharny n.
p., IVANCICE u Brna.

29-jara fratilino kél.: s-anino A. STIEBLEROVA, Vojanova 9, JIHLAVA.

CINIO:
HSU CHUNG-MU 37 Lower lJian Ying Lane, HANGCHOW, Chekiang, 21-jara interesigas pri PM,
literaturo, muziko, fotografko, PI.

GERMANIO:
Giso BROSCHE, Postweg 87, PIRNA/ELBE, DDR.

HUNGARUJO:
kun pedagogoj el CSR 28-jara profesoro laboranta en la Hungara Lernolibro-eldonejo: s-ano Otto
VAG, Lagynanyosi utea 12.f.3. BUDAPEST.

JAPANUJO:

s-ano Toshiyuki NAKAHARA, 4633-5 Umimachi, Kasuyagun, HUKUOKAKEN.

s-ano Yoshiaki TURUTA, Hukuoka Syogye Koto Gakko, Katakasu, HUKUOKASI.

s-ano Humio MATUBARA, 2985 Yamaga, Chikusinomachi, Chkusigun, HUKUOKAKEN.

POLLANDO:

MICHALKIEWICZ Stanislav, PSM Dzierzazno, p. Kartuzy, woj. Gdansk.
UKLEJA Edmund (16-jara) Kartuzka 75B.m.9., Gdansk.

SZYMANSKA Krystyna (16-jara) Sukiennisza 5/1, KALISZ.

JANIAK IRENA (16-jara) Majkowska 2/20, KALISZ.

SOVETUNIO:
Lektoro de biologio deRiga pedagogia Instituto pri botaniko kaj interSangi literaturon: Alfons
PITERANS, RIGA, Lac¢plésa iela 76-10



Studentino de Latva Stata universitato, filologia fako, 21-jara frekv. de kurso por esp. geinstruistoj
Intel.literaturon, Pl kél.: Ruta ABELE, Gorkija iela 69-24, RIGA.

Samgrada kaj samaga studento kun samaj interesoj: Richards KALVANS, RIGA — 37, poste restante.
Studento de Riga pedagogia instituto (fiziko-matem.) 21-jara sportisto pri muziko per L kaj PI: Andris
PAEGLITIS, Benes iela 4-6, RIGA-7.

Studentino de Latva St. universitato, filolog. fako, 22-jara, estonta esp. instruistino inters. literaturon
kaj PI: Pita BELINA, P. Stu¢kos ield 55-19, RIGA.

BULTENO, informilo de Esperantista klubo ¢e OB2 en Praha, aperas lalibezone.

Respondeca redaktoro: Josef Vitek, Jungmannova 24, Praha Il, tel. 238323.

Prezidanto de la Klubo: Jaroslav Sustr, Dlouhd 10, Praha |, tel. 63464.



